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ıtsel but SINCE Jonah 15 separated because of CONTCNL, MNUS für die wayyıgtol Form (konsekutives Präteritum) und
why Danıel NOT also kept separate? egardless of zZzu anderen In der Antührung VOorn Verbparadigmen, die
thıs, Barstad eals wıth both books ıntellıgently theır mit der grammatischen Form der ersten Person eginnen
respect1ve places. statt der dritten. Diese ausgezeichnete Grammatik ı mfasst

The chapter Poetic and ısdom Lıiterature 1S, nützliche Appendices und eıne CD-Rom aallı Aussprache-
agam, eplete NOLT only wıth up-to-date insıghts about hilfen hebräischen Wöortern
the Iıterature ıtself but also wıth Vof the hıstory UMMARYof scholarshıp. Barstad 15 especıally horough in hıs treat-

of the Psalms (23 pages short chapter Coverıng Jo Ann Hackett’s Basıc Introduction IDIICa Hebhrew IS

Jonah, Ruth and er nıshes the book. Clearly wriıtten and res ONeEe ical Hebrew
grammMar, updating and iImproving traditional eachingMore than INEeTC of the OO of the Old Jes-

e  s thıs book also functions primer in respons!1- methods with SOTTIEC original contributions. Hackett’s Sram-
ble hermeneutiıcs. IThroughout, Barstad thatn Iar IS deductive, hut t IS organised intuitively and has

Many of the advantages of the inductive approach. Sheerıitical methods, hıle st1 applıcable and helpful, AT
avolds overwhelming the student ıth technicalities hutinsufhcıent ın and of themselves. TIThe Curren«t dıversıty of

methods, includıng especıially final form lıterary analysıs, teaches traditionally advanced Concepfts when they ald
comprehension. Iwo unIque features of the STaATTITTIAT dIe15 NCCCSSAL V and beneficıal CVE OP[TICIIt. The book 15
Hackett’s term for the wayyigto. form (consecutive preter-sprinkled wıth helpful (not name tOp1CS

ıke the “The and Archaeology”, “Ihe Deuterono- ıte) and the presentation of verb Daradıgms starting with
MI1sSt1C StOl'y Hıstory and Prophecy A Phenom- first DETSON forms instead of Ir DETSONM forms. This excel-

lent SrammMar includes helpful appendices and D-R!enon’, 1C| COrreCcTt COLMNMON miısunderstandıngs and
MmMısuses of the Old Jlestament, and whiıch A1C ınvarıably with audio pronunclations of Hebrew words.
fascınatıng. IThe en! aiter ıncludes glossary of hıs- RESUME
torıcal, lıterary and scholarly whıch 15 freasure ette premıere introduction l’hebreu iblique conUuen
ın and of ıtself. UNn  D presentatıon claire et novatrıce de Ia grammalire de

Whiıle intended for undergraduate students, Bruef Celte langue, eiftant Jour el ameliorant les methodes
Gyu:  S LO the EOVEW Bıble contaıns astoundıng AMOUNFTC traditionnelles d’enseignement VEC des origl-of informatıon comparatıvely hıttle b makıng 1t dUuUX ette grammalıre Est deductive, malsf organıseeuseful tor laypeople, pastOrs, scholars NOT specialısıng iın
Old Jlestament and graduate students in Old Jlestament intultiıvement  E nte hbien des avantages de ’approche

inductive. auteur evıter de submerger ’etudiant de
who WAantTt QUIC: AN! accessıible OVErVIEW of Old lesta- DOoIMts techniques maIıs CXDOSE 1es notions qu'on presenteMentTt scholarshıp. Barstad MANASCS S and traditionnellement ‚orsque celles-cCi aıdent Ia comprehen-dıstıl the bewildering dıversity of CONTCEMPOTAFV cholar- SION OIn peut signaler deux eElements OrIgINauxX de
shıp and present It ın WaY that 15 both understandable grammalıre 1a designation de la forme WayYyIıgto.and engagıng tor the non-specıalıst. preterit consecutif, el ’arrangement des Daradigmes

Kerry Lee verbaux ommencant Dar Ia Dre Jeu
Ediınburgh, cotland de 1a troisıeme. [Des appendices utiles et -ROM don-

nant Ia prononclation des MOTS hebreux SOUS forme audio
CCompagnent excellente grammaıre.

Basıc Introduct:on Bıblıcal Hebrew
Jo Ann Hackett Jo Hackett’s Basıc Introduction LO 1011CA| EOVYEW

1S outstandıng addıtiıon the of introductoryPreabody, Massachusetts: Hendrıickson, 2010;
23()2 h  „ ISBN 97/8-1-59856-028-2 Hebrew ar Clearly and concısely wrıtten, ıt

approaches teachıng Bıblıcal Hebrew from orıgınalZUSAMMENFASSUNG AT times, idıosyncratic) angle, updatıng and IMPrOV-
Jo Ann Hacketts Flementare Einführung INS Bibelhebhräische Ing tradıtıional methods
stellt Iıne Klar geschriebene und kreative Grammatik des Hackett’s STaMMAr 15 esiıgne for ONMNC (10
Bibelhebräischen dar die in eiınem Semester vermittelt 15 weeks, three ESSONS PCI week). Readıng
werden kann. SIe rın traditionelle Lehrmethoden auf mechanıcs ATC covered ın the Girst SIX chapters, O  ,
den neuestiten Stand und verbessert SIE mıit ilfe origineller and adjectıves ın chapters SCVCH hrough
eıtrage. Hacketts Grammatik ist eduktiv, aber SI folgt eleven, and verbs from chapter twelve er p.n‘ts of
eıner natürlichen Anordnung und besitzt somıt viele Vor- speech ATC scattered roughout the book Ihe fact that
teile eINnes induktiven Ansatzes. DITS Autorin vermeidet CS, the mechanıcs of readıng and pronunclation OCCUDYV the
den Studenten mMit Fachausdrücken überfrachten, aber first SIX chapters [1N1CAalls that, ıf the schedule of
SIEe lehrt traditionel|! anspruchsvolle Konzepte, wenn dies three lessons PCI week WEeTC rg1dly kept, thıs WOU. take
eiInem hesseren Verständnis dient WEe! Besonderheiten three weeks, whıch eXCESSIVE. aCck-
dieser Girammatik bestehen 7/u eınen In Hacketts ermı- ett redıicts ın her introduction, however, instructors 11l

1872 ® EJT 202



Book KEVIEWS

CIV want COWVI INOTrC groun: early order ATC presented rıght eft dırection coıncıde wıth
make ıme for IMOTC dıfAhcult ESSONS later the the dırection of Hebrew readıng Ihe only dısadvantage

en 5 U e ıntroduced [WI Aifths of the WaAY through thıs O rgamsanon 1CS ack of (FEX compatıbulıty wıth
Ihe problem that the later the translatıon and creation ther grammatıcal tools 1C: unıversally preschnt 1rı
of Aul sCNTENCECS delayed the longer the student lacks PCISON first However ICS benefit for students learnıng
the full advantage of inductive earnıng 'IThe deal STaN- Hebrew INAaYy outweıgh drawbacks
[11aAar has the advantages of both deductive and inductıve The STaAMMAr CONTLA1INS eight appendices includıng
eachıng methods clear categor1es and SIrLCLUrE the the tandard paradıgm lısts and glossarıes ell Al
student has place put the data mentally, and realıstic the IC XT of eNeSsISs Z use : severa| PO1NTS
translatıon S1TUAaLiONS SOONMN possıble refentfiıon the grammar and set of gu1delınes a1d the ıden-

tificatıon of weak OOTS Also nclude: RO  Zand comprehension AT best facılıtated through applıca-
L10N Ihıs eing saıd the elay of the introduction of that CONTaı AMONS other Ings the ANSWETS the
verbs Hackett’s less than IT nıtıally CXECTC1S5C5 vocabulary lısts and audıo PI'OI‘I\]DCIQUOH of

Hebrew wordsaPPCAars tor 1CASONS Fırst Al mentioned teachers
wıll CIV choose OV( the Airst several ESSONS LNOTC It clear that thıs STANMNALC W as WrIıttfen bv SOTI11C-

rapıdly than later €eSSONS. Second, the Hebrew MNOUN OC wh IS ell acquaınted wıth the specıfic problems of
SYStem relatıvely sımple, and full senNtfences ATC POS- teachıng and earnıng Bıblıcal Hebrew Tom ICS ®sıble 1 only OUuUNs I Iue thıs, Hackett’s SAat1ıO0On ICS up date and vVCcCcn orıgınal termınology,
MaANAYCS teach the materı1al ıntuntıvely possıble Hackett s A Basıc Introduction LO Bılılical EOYEW VEfor deductive STA 416e avoıdıng the pıtfalls of welcome addıtıon the market of introductory Hebrew

inductıve Iıke that of Kıttel Hoffer and grammarsWrıght whıch faıls rovıde mental Irul  re (1 Leeparadıgms) untıl relatıvelv late the book Ediınburgh cotlandHackett avo1ds overwhelmiung the student wıth tech-
nıcalıtıes but O€s NOT shy ‚WAaV from teachıng tradıtiıon-
ally dvanced CONCECPLIS when thevy a1d comprehensıon
When ıle has CXCCPUOI'IS Hackett thıs the JudgesFE teachıng the rule and then relates the exception(s)

footnote Ihıs ar ra.ngemcnt advantageous nat Word Bıblical Commentary &,  Q
the TEXi NOT bogged down wıth Mıinutfiae but the Irent er
ent also NOT eft the dark CONCETNIN: somethıng ashvılle Ihomas Nelson 2009 AXC11 538
for 1C standard Hebrew pedagogy has SYSteEMATIC £,29 hb ISBN 9/8 ()207of teachıng outsıde of Introductory

UMMARYtudents of ackett's STAMMACl be ell prepare for
INOTeC advanced dıscussıon afterward and 111 NOT be eft Judges DYy ren Butler I5 outstanding ılıon hboth
constantlv wonderıng whether rule applıes part1cu— the Word 1a Commentary SET165$5 an scholarly lıt-
lare Knowıng the CXCCPtIOH ahead of [iıme allows the erature the Dook of Judges eing hboth V eadahle
rule function SCHUMEC 1le and r igorousiy scholarly Butler approaCc IS

Hackett often chooses morphologically descr1iptive and UD date argUINS for early Com  OsSıtıon date and
1ıke prefix comuganon iınstead of SYNtTACTIC Judges d$ Iıterary unıt The volume

lıke ımperfect At [1ımMeSs her termınology ıs UNIQUC For Extensive and helpful bibliography and appendix of tabhles
example her MAaINC for the wayyıqtol form often called The occasiıonal division of the (ExXT IntOo UNITS of three
converted ımperfect ımperfect CONSECULI (both of INOTrEe cChapters makes Darts of hıs volume cumbersome
1C Hebraısts consıder iINACCUratfe but Ar e stub- and there dre number of typographical EeITOrS Dut JudgesOr  y per51st ıntroductory STAIMUNACS an yWaY), (EerNaIiNns exceedingly useful and scholarly
ONSECECUL$LIVE preterite CONSECULIVE because of the PICS-

CI1ICE of refixed W d W (wıth asıde the student RESUME
about the hıstory of the form) andpreterite‘ for the C ıre SUr le Ivre des uges ajouter
orm aspect/tense. Hackett confesses thıs UNIQUCHNCSS volume remarquable Ia du 'ord IDIICa
the student anı explaıns ICS LTCASOTMN. One Call only hope Commentary, UU dU X ätudes academiques SUr |ivre
that other Hebrew 11:  1°S 11l tollow her ead iblique Est Ia OIS [res Iısıhle el Un  D grande VNSUCUr

Another ATCAa where Hackett UMNIOUC wıth go0od scientifique L’approche est CONSeEervaltrıce |’information est
on the prcsentanon of ver‘| paradıgms Ihe hıen JOUT auteur considere YJUuC 1a date de CO[TTPOSIUOI']

du ıvre Est eT ’aborde [M une Iıtte-standard WaYV of presentmg the Hebrew verb 15 the
order thırd, second, first PCISON}N forms, sıngular then L ouvrage Comporte Un  (D bibliographie substantielle
plur Instead, Hackett verbs ı the order fırst, eT des tables appendice Le est Darfols divise
second, 1r PCISON INOTC closely approXimate the SECHONS de chapitres davantage YU! peut
WaV other languages ATC earned Furthermore charts rendre utiliısation de ıre mMalaisee [Nals ela
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